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. FILOSOFIA DEL BESO.
_ G.DG"IAB %mba.”)
£

En un pueblo de cuyo nombre no puedo a-

eordarme, examindbase de gramética un cierto

rapaz cara de tuno, de aquellos que cuentan

los pelos al diablo y le dan tres vueltas al -

rabo.

. —Veamos, d;ijole le démine, ama, qué tiem-
poes!?

—Tiempo presenl;e.

—Y amaba

--Txempo a.aado .

-—Tlempo futuro,

—Y amar y no ser amado ?

Quedése pensativo el chicuelo, y trasun.

momento de reflexion, dijo:

— Amper y no ser amatlo es tzmﬁo pgrakdo

—Y en que gramética se aprende este tiem:
po? contestéle sonrriendose el 'émin=.

—En la gramsdtica del mundo, senor.

He aqui; %ectm‘ amado, el libro-en que se a-
prende la filosoffa que al presente “articulejo
sirve de epigrafe, pues a poco c{ue Tecapacites
vendras en mientes de no haberla visto de tex-
to en ningun plan de instruceion piblica, ni
ensenada en mngun Seminario, »i en ningun
Aula, nien Universidad alguna

La filosoffa del beso es una filosofia eminen-
femente demoerdtica.

Todo eiudadano tiene derecho de heber en
sus elaras fuentes, con tal que tenga corazon
y labios.

Es esencialmente eristiana, si se considera
gue sirve de estrecho lazo pars que se amen
1im unos 4 los otros.

&s bibliea, si se recuerda el erescife ot mul-
Lplicamin,
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Uua vez establecida la sintesis, pasemos al
andlisis.

No tixtos los “hesos son isusles, ni partiei-
pen del mismo coldrico, ni |Ie-- nvuelven idén-
tica electricidad, ni sirven dyn fin andlogo.

TTai besos de j ey

3 Creéis, vervi graeia, que pertenecen 4 la
misma familia el beso de Jiadas, y el que An.
tonio dié 4 Cleopatra? De ninguna manera,

et
: Im heaqs si obedecen 4 un mismo motor—la
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taen laira como enel amor, asi deciende
como el myo de una m:ba de odio, como se

> alma 4 alma, semc.
ms%nhndo de la

Besos en tnnto — Lo son toﬂ@ﬁ-mqu&
llos que no tienen ma.smm de ser que el ser;
besos que nacen como la mala yerba y que, co- -
mo ciertos medicamentos 4 todo se aplican, y

para nada sirven. A esta clase pertenecen los
que da el nifio 4 su nodriza y ¢ sus compatie-

ros de juego. Son tambien besos de tonto todos

aquellos que damosy recibimos dntes de la pu-
| bertad. Esfos baana puedﬂn 1gua.lmem:u l]amar

mos.en Iai exﬁm&aﬁﬁa' de ]os dedos 4 una-
pemona amz»ds. No conﬁmdtr estos besos con.

: 'l que rembe de la mujer ausente, pcnque

estos son besos de simples.

Besos en blanco. — O mas bien dexos
de paréntesis. Los de los viejos entre si, el de
viejs 4 joven y viseversa.

Besos misticos— Los que damos en las
manos de los sacerdotes..

Besos de seatimiento— Les de despedi. .

da 6 de regreso cuando hai amor de cualgnier

especie que sea. Un soldado va 6 viene de lague-
rra, padres y hermanos se apresuran d abrazar-
le. Sus besos pueden bien llamarse de senti-
miento patnétlcn y de familia, i}os amantes
e separan O se ven tras larga ausencia; Iégrlmas
de pena 6 de felicidad corren por sus mejillas,
y sus almas van 4 reunirse y saludarse en las ex-
tremidades de sus labios. Estos besos pueden
Hamarse de sentimiento platduico. -
Unamadre da ¢l primer bese ) hl,u recientias
eido, 6 el iltimo al que agelba de espirar en sus
brazos. Estes besos ng/tienen nombre en el
idioma de los hombpes; se traducen y se com-

- prenden solo envel henguaje de las madres.

Hai otra variedad de besos, la familia es di
latada; Pero no Ajueremos dar wx.mdw propor-
siones & ne v-«!,n‘n articulejo, y asi vamos 4 tra-
tar én contimente del beso genuino, del verda-
dero beso, del beso pu'fumfl d, oeednico, voleg:

nico, becu’ia.r. historico, el César de los beses

o1 1o hefoicy, el Ciceros de log besos en loles
¢ twntefd Ovidio de los besos en lo erético, ek

Hipbeente de los hesos en lo higiénicsy el
Newton de los besos enlo fisico, el Copék;

onde & una mmma. causa., 3
jento labial asi se engen-
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de los besos _ei_i lo astronémico, el beso de los
besos; el beso Napoleon Bonaparte, el gran be-
g0, e} besos finico ... Al beso deamor!....

II1
.

Kl beso de amor.— #n los cabetlos.—Sue-
. le ser el mas puro. Cuando el hombre besa 41a
~ mujer en los cabellos, su amor es un amor pla-
tonico, sentimeéntal, poético, primer amor, la
mayor parte de las veces; amor sin Fnsecion;
amor parecido al aue Laura inspir6 a Petrarca,
Julieta 4 Romeo. Los amantes de Teruel no re-
conocieron otro beso. Es el beso del Trovador
y de Macias. .

Hn la frente— Beso santo cuando lo dan las
madres 4 cus'hijos. En el term6metro de los
amantes significa algunos grados ménos de ca-
16rico. Es, sin enbargo, un%fesu respetable.

Hin los gjos.—Este beso es hermano del de
los cabellos, pero hermano privilegiado, el Ben.
jamin de los hesos. El hombre queno ha be-

‘sado en su vida unos ojos azules, en un jardin
y 4 la claridad de la luna, es tan desgraciado
como aquel que nunca besd unos ojos negros,
en un gabinete vestido de razo carmesf y alam-
brado por una lémpara moribunda. El beso en
los ojos significa gran sextimiento, alma eleva:
da, mucho corazon y hasta genio. (Entiénda.
se que algimas veses los necios suelen equivo-
earse y aparecer como sabios).

L as mejillas—Beso estipide algunas ve-

ses, wdiferente otras, y prosaico siempre. Los
hortaras, los ondsis y ljgs'hwnbres adocenados
i propenden & esta parte del rostro, sin concide-
- rar quelas mejillas no son otra cosa; que las
~ hojas mas 6 ménos bellas que contiene el deli-

i la boca—(Veéase algunos de los manda-
ntos de la lei de Dios).
‘barbi— Beso ocioso y desoeupado, De
suprimirse en tiempos normales; se admi-
> vomo por easualidad y al desenido.
£n. Ta mano—Beso de costumbre. Cuando
&5 en las extremidades de los dedos se trasfor-
ma y se descorrpone enotro heso, pariente ¢r-
eano del de los cabellos v dsl de }qs 0jos.
: Lapereza, ese deliciosisimo placer de la vo
. luptuosy Amériea, interrumpe nuestro livero a-
- punte de besos, y nos despedimos cordialmen-
e dedos leckores con un
- Beeo 4 ustedes Jas manos,

Andlres,

a;wra.nza de nuestra
L que demuestra mui mal

ridienlo, el permanecer toda, !

una noche viendo un baile por la ventana #

1¢ Prueba que no se han acordado de uste-
des para invitarlos, y es esto hacer poco caso
de su importancia.

2* Se Fa.mcen ustedes 4 los perros que hus- :

mean de lejos un hueso que se encuentra fuera
de su alcance.

3: Si estdn alli paca vijilar 4 una muchacha
que se encuentra en el bhaile y con quien tienen
planchas, triste papel hacen, y no serdn pocos

- los retorcijones que llevardn al verla galantea

da por otros, pasedndose de brazo con nnrival,
6 bailando apretadito, como se usa hoi en dia,
con un doncel de los que no e muerden la len.
gua jara decir piripos.
*
* W

En suma haceis el papel del indio que se de-
tuvo junto 4 otro gue comia unas naranjus, mi-
rando 4 este con ternura -+ Te gustan las na.
ranjas ? le pregunté el que comia.

— 8i mucho, - contesto el hambriento espe-
ranzado.

- Pues coje las conchas.

*
* %

—~Ciudadano 3 que haria U. si le pegaran

un garrotaso!

—Toma ! pagaria con la misma moneda.

—Lo mismo haria yo. A garrotase garrota-
so y medio. .

f":sto no es alucion, ni mucho ménos conse-
o

No sefior, que nunca & Zancudo ha sido
mal intencionado. s

#*
w

Alos que gustan de los espectiiculos les ens
_derezam?z_s egt?bellisi_mo soneto de Zorrilla.

LA PICA.
Con el hirviente resoplido raoja
El ronco toro la tostada arena
La vista en el ginete alta y serena
Ancho espacio buseando al asta roja.
Su arranque audaz 4 recibirse arroja,
Pilida de valor la faz morena, ;
12 hincha en la frente la rrobusta vena
El picador 4 quien el ﬁempoimoja.
J{)_uda_ la fiera, el espanol la llama
Sacude ¢l toro: la enastada frente,
La tierra escarba, sopla y desparr;

opl: rTama;
Le obliga el hombre, parte derepente
Y, herido en la cerviz, hiyele y brama
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“UN BOUQUET"

; ’ | wor K. Perez.
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